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Asia: Ehdotus LIITE asiakirjaan Recommendation for a Council Decision

authorising the opening of negotiations for an agreement between the
European Union and the Swiss Confereration establishing a basis for the
exchange of information on persons benefitting from temporary protection

Valtuuskunnille toimitetaan oheisena toisinto asiakohdassa mainitusta asiakirjasta, jonka

turvallisuusluokitus on poistettu.

Tamaén asiakirjan teksti on sama kuin edellisen toisinnon teksti.
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Recommendation for a Council Decision
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and the Swiss Confereration establishing a basis for the exchange of information on
persons benefitting from temporary protection
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LIITE

NEUVOTTELUOHIJEET

1.

SOPIMUKSEN TARKOITUS JA SOVELTAMISALA

Sopimuksen tarkoituksena on vahvistaa oikeusperusta jasenvaltioiden ja Sveitsin véliselle
tietojenvaihdolle tilapdistd suojelua saavista henkiloista.

TAVOITE

Euroopan unionin ja Sveitsin vilisen sopimuksen tekeminen.

SOPIMUKSEN SISALTO

Sopimuksessa on tdsmennettivi seuraavat seikat:

(1)

2)
€)
(4)
©)

Tilapidistd suojelua koskevan unionin ja Sveitsin asiaankuuluvan oikeudellisen
kehyksen henkil6llinen soveltamisala sekd asianmukainen suojelu kansallisen
lainsddddnnon perusteella

Tarkoitus, jota varten tietoja voidaan vaihtaa ja kayttéa.
Kuvaus tiedoista, joita voidaan vaihtaa.
Viranomaiset, jotka voivat vaihtaa tietoja.

Lauseke, jonka mukaan tietojen vaihto tietoteknisen alustan kautta edellyttda
osallistumista jarjestelméin kustannuksiin, sekd maksuosuuden laskentamekanismi.

SOPIMUKSEN VOIMAANTULO, VOIMASSAOLO JA PAATTAMINEN

Sopimuksen tulisi sisdltdd todistusvoimaisia kielid, voimaantuloa ja mahdollista viliaikaista
soveltamista koskevat vakioméddrdykset. Sopimuksessa voitaisiin médéritd automaattisesta
paattymisestd, joka olisi nivottu viliaikaiseen suojeluun.
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